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OBJEVOVANI ZAPOMENUTYCH KULTUR

* do 19. stoleti staroveké predovychodni civilizace
témer neznameé

* pahorky zricenin

= Arabové je nazyvali tell (J)

= v Turecku tepe




OBJEVOVANI ZAPOMENUTYCH KULTUR

Co se dochovalo?

* nektera mistni jména
napr. Uruk/Warka, Nippur/Nuffar

* jména a nazvy ve Starem zakone:

= Sinear (1Y), Babylén (7132), Uruk (77X), Akkad
(72X), AsSur (MWR), Ninive (7)2°), Kalchu (1772)

= Ester (= Istar; 200X), Mordochaj (= Marduk; °2777)

- Tiglatpilesar III. (N0X?2 N73M), Sargon (71379),
Sinacherib (2°77710)




OBJEVOVANI ZAPOMENUTYCH KULTUR

Co se dochovalo?

7N 7

* dila autoru pisicich recky a latinsky

— Hérodotos
(490/480-425/420)

- Dejiny

- Semiramis, Nitokris

= Beérossos (3. stol. pr. n. 1.)
- ,Babyloniaka“ (Ci
,Chaldaika"”)

- Utrzky v dilech jinych
autoru (Josephus Flavius)




OBJEVOVANI ZAPOMENUTYCH KULTUR

Co se dochovalo?

7N 7

* dila autoru pisicich recky a latinsky

Diodoros Sicilsky (1. stol. pr. n. 1.)

- Behistun

- Semiramis .




OBJEVOVANI ZAPOMENUTYCH KULTUR

Co se dochovalo?

7N 7

* dila autoru pisicich recky a latinsky

— Cicero (106-43 pr. n. 1.)
- ,Hovory z Tusculla“

- Sardanapal













Semiramis stavi Babylon, Edgar Degas (1861)
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OBJEVOVANI ZAPOMENUTYCH KULTUR

stredovek a rany novovek

Ve VWV /

* zpravy ucastniku krizackych vyprav a poutnikii

- Benjamin z Tudely - cesta 1160-1173 - napsal o
svém putovani knihu (vysla az 1543)

* cesti cestovatele

= Oldrich z Furlanska - lat. cestopis ze 14. stol.
— Martin Kabatnik - cesta v letech 1490-1492 - Cesky

= Krystof Harant z Polzic a Bezdruzic - 1608 -
~Putovani z Kralovstvi ceskeho do Benatek i po
mori dale do Svateé zemé, zemé Zidi a dale do

Egypta”




OBJEVOVANI ZAPOMENUTYCH KULTUR

novovek

* od 16. stoleti stale Casteji osoby, které pisemné
pamatky nalezaly a kopirovaly

= klinopis se dostal do Evropy f '_ afileafiaso

* Pietro della Valle (1586- 1652) ':_}- .
— manzelka Sitti Maani P g
- 1616 - v Babylonu
— 1625 - Persepolis

= ,,Cestopis poutnika”




OBJEVOVANI
ZAPOMENUTYCH
KUILTUR

novovek

* Pietro della Valle
(1586-1652)

Sitti Maani
1616 - v Babylonu
1625 - Persepolis

- kopie napisiu
,Cestopis poutnika”
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Black Sea \ Cuticasus
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* Claudius James Rich
(1787-1821)

1811 - vyhotovil plan
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OBJEVOVANI ZAPOMENUTYCH KULTUR

= koncem 18. stol. - nova epocha vyzkumu v
Mezopotamii

- konci obdobi prukopniku
- zajem zejména Britové a Francouzi

- zrizena konzularni zastupitelstvi v Basre,
Mosulu a Bagdadu

= 1. pol. 19. stol. - prvni archeologove
- systematicka cinnost

- stale vsak hledali predevsim muzealni Kusy,
mezi ktere tabulky nepatrily

- prvni zkoumanou oblasti S Irak (staroveka
asyrie) - nazev noveho oboru asyriologie
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Paul Emile Botta
(1802-1870)

* Chorsabad
(Dur-Sarruken)

*1849-13850 -

,yMonument de Ninive

Eugen Napoleon
Flandin
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TOME 1
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Paul Emile Botta
(1802-1870)

* Monument de Niniveh”

Eugen Napoleon Flandin




Austen Henry Layard
(1817-1894)
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Black Sea \  Cam

Austen Henry Layard
(1817-1894) Ararar

* 1845 - pruzkum
Kujundziku

* 1845 - Nimrud (Kalhu)
* 1847 - pruzkum lokality
Qal‘at Sargat (Assur)

* 1847 - Kujundzik

(Ninive) :
. Persian
; 3 Gulf

* Hormuzd Rassam
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Black Sea \ Cartteaasiss
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Reconstruction of the
Temple of Marduk at Babylon —
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Ernst Walter
Andrae

(1875-1950)

dn. Qal’at Sarkat
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N




Black Sea | Cawcasus \ 2
Moy 1§ {,ﬁ&r}iﬁn L

Ariarir £ Seq

Ernst Walter Andrae Nt ¢
) e :
(1875-1950) efhio ¢ TN _

11} = Haran Hhurwﬁﬁfm e
f ..l'lumw#n w Halakh {

-- Ashshiir i }:F“'_“Fk hicd
o e X 75 % '. f-l'..-".'
* prizkum 1903-1916 I e ko

« E SHLmna

* dn. Qal’at Sarkat Jm;{;;mm A Zagros
« PR
“Kish l « Shushah

a 3, 04 g L= % !
.L\.‘.‘).u 418 ks b7 M”r:"ﬂngmh

Uruk ”f "l' _.r'l.Hl.I| Tiat

L Llllf'i“tlﬂl-:ﬂ
" Ericu T

J”ubgn'r}n-

Iliqli"'L.ql.'-I'

Farso =

T’ma:ﬁn
7 = LAHIF

'h.




Binnenstadt

Aulenwall

Meustadt

N Plan der Stadt Assur



f)l llliillll mW n'ﬂ'ﬁ'}in"
' ‘] }I; i
i) %SM M«hi !\H\{,h

j\l 1L\ Wi
LAY,

—~ ‘1‘ : i “?( ; _t\ ) <
\7 “é( /Z" Qﬁi};\’ S “Wi%‘ﬁ
)3 '\‘_ﬁ? (Q\ 7 AR

Chramova ctvrt v Assuru s Assurovym chramem vlevo a zikkurratem v pozadi




Rekonstrukce: nadvori Assurova chramu




OHILAS ARCHEOLOGICKYCH PRUZKUMU
VE FILMU

® CSFD projekce Divoke historky UZivatelska zona
c z Prihlasit
v Hieda Registrovat

Cesko-Slovenska filmova databaze podrobné vyhledavani — Ztracene heslo
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ROZILUSTENI ZAPOMENUTYCH PISEM A
JAZYKU

stroperstina
* prvni texty z Persepole

= trojjazycne - staropersko-babylonsko-elamské
napisy Achaimenovcu

* Pietro della Valle

= Ccteni zleva doprava

* Carsten Niebuhr

= troji pismo (I, I a III), v pismu I 42 znaku
* Frederik Munter

= 1798 - pismo I abecedni, II slabikoveé, III
ideografické

= 1800 - znaky ,kral” a ,kral kralu“




ROZILUSTENI ZAPOMENUTYCH PISEM A
JAZYKU

stroperstina
Georg Friedrich Grotefend
* 10 znaku + <

* 1802 - ,,Prispevky k
vysvetleni persepolskeho
klinového pisma”

— Hystaspes, Dareios a
Xerxes

= pismo II medske, III
babylonské
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Key to the position

Béb ylonian
/ Version (
Supplemeniary
Jeft face front face
/ Texts
Persian
Text
. ColV.
Susian Susian Qusian Persian Persian Persian Persian
Version Version Version Text Text Text Text
Col. I, Col. 1L Gol. 1L, Col. L Col. L. Cal. 111 Caol. IV,

s of the Persian Text and of the Susian and Babylorian Versions of the great Trilingual Inscription
of Darius at Behisttun,




ROZILUSTENI ZAPOMENUTYCH PISEM A
JAZYKU

Henry Creswicke Rawlinson
* Behistun

= 1835 - kopie a preklad
staroperskeho napisu




ROZILUSTENI ZAPOMENUTYCH PISEM A

babylonsky klinopis

»asyriologicka maturita”

* 1857

— Willilam Henry Fox Talbot
— Edward Hincks

= H. C. Rawlinson

= Jules Oppert




babylonsky klinopis

»asyriologicka
maturita”

* 1857

William Henry Fox
Talbot

Edward Hincks
H. C. Rawlinson
Jules Oppert

potvrzeni spravneho
cteni babylonskeho
klinopisu a prekladu z
akkadstiny

- vznik asyriologie
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Rawlinson.

auspices of Bel—there being no
equal to him—has subdued the
enemies of Ashur (or has made
them obedient to Ashur).

Talbot.

IV. (i. 46).

Ashur (and) the great Gods, the
guardians of my kingdom, who
gave government and laws to my
dominions, and ordered am en-
larged frontier to their territory,
baving committed to (my) hand
their valiant and warlike ser-
vants, I have subdued the lands
and the peoples and the strong
places, and the kings who were
hostile to Ashur; and I have re-
duced all that was contained in
them. With a host (literally “a
sixty ”) of kings I have fought
........ and have imposed on
them the bond of servitude (?).
There is not to me a second in
war, nor an equal in battle. I
have added territory to Assyria
and peoples to her people. I have
enlarged the frontier of my terri-
tories, and subdued all the lands
contained in them.

Y. (G,

In the beginning of my reign
20,000 of the Muskayans and
their 5 kings, who for 50 ycars
had held the countries of Alza
and Purukhuz, without paying

Ashur and the great gods, the
upholders of my royal power, who
...... and strength unto my laws
have given: the religious service
which they have commanded me
(I have performed for them?). 1
have grasped in battle their
mighty weapons in my hand.—
The nations, the cities, the tem-
ples, and the kings who were
enemies of Ashur, I have subdued,
and I bave ...... them With
60 kings victoriously I fought,
and the laws and religion of my
empire I imposed upon them: in
wars and battles so numerous that
men kept not an accoant of them.
I brought unto Assyria the chief
men of those nations: I imposed
upon them allegiance to my cm-
pire, and I subjugated the people
of their countries.!

62).

In the beginning of my reign
20,000 men of the city of Sirki,
and their five kings, who for fifty
years in the cities of Alzi and
Burulizinash had taken the tribute

! This is the conclusion of what may be called the preamble. The rest of the

inscription js written in a simpler style.

Iincks.

Oppert.

IV. (i. 46).

V. (i

At the beginning of my reign,
20,000 of the Mnskians and their
five kings, who for fifty years had
occupied the land of Alji and
Puruluji, taking by violence the

God Asur, and the great gods,
increasing my royalty, granted to
me multiplication and power to
my conquests. ,.... They spoke
to me their language (that is)
extensive domination of the fore-
part of my ships. I killed the
people of annihilation, and the
lands of assailants and of kings
hostile to Assyria I annexed.
Their calamities I sharpened by
piercing their ditches, and crush.
ing their kings. I took from
them the splendour of their domi-
nation. I sustained without re-
laxation the fervour of the fight,
and the depredation of battle. I
distributed the country among the
lands of Assyria, the men among
her men, I extended the boun.
daries of my land, I annexed the
totality of their territories.

62).

In the commencement of my
reign, I took 20,000 men of the
land of the Moschi, and their five
kings, who reigned over the fifty
tribes of Alzi and Burupzi, god
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ROZILUSTENI ZAPOMENUTYCH PISEM A
JAZYKU

sumerstina

* Rawlinson - babylonsti Skythove
* Oppert - Sumerove

* Joseph Halevy - tajny jazyk knezi
* Friedrich Delitzsch

* Ernst de Sarzec

= od 1877 - Tello
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ROZI1L.USTENI
ZAPOMENUTYCH
PISEM A JAZYKU

chetitstina
* Hugo Winckler
= 1905-1913 - Boghazkoy

* Bedrich Hrozny
= 1915 - rozlusteni




ROZLUSTENI ZAPOMENUTYCH PISEM A

chetitstina
* Bedrich Hrozny
= 1915 - rozlustéeni

nu NINDA-an e-iz-za-at-te-ni wa-a-tar-ma e-ku-ut-te-ni




ROZLUSTENI ZAPOMENUTYCH PISEM A
JAZYKU

ugaritstina
* Charles Virolleaud

= tabulky prekreslil, vyfotografoval a roku 1929
publikoval

* Edouard Dhorne

= vylustil spravneé 18 znaku

* Hans Bauer

= nejprve vylustil spravné 12 znaku, 1930 sestavil
abecedu

ugaritske pismo
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